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            Storyboard za video spot – BIZNISMEN   
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    Storyboard za video spot – MLADA  
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            Predkalkulacija troškova   
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          Knjiga snimanja   

 
 
 

I EXT. ULICA - VEĈE

1. TOTAL, gornji rakurs

IVAN korača i priča mobilnim telefonom.

Poslovno je obučen. Ima sako i pantalone
IVAN (neţno):

Ne, neću dugo. Znaš i sam da je nisam dugo 

video.(pauza) Od kada si ljubomoran i na moje drugarice?

IVAN ulazi u zgradu.

2. SKP, FAR

IVAN korača i priča mobilnim telefonom.

Poslovno je obučen. Ima sako i pantalone
IVAN (neţno):

Ne, neću dugo. Znaš i sam da je nisam dugo 

video.(pauza) Od kada si ljubomoran i na moje drugarice?

Kamera švenkuje na neutralnu pozadinu.

II ENT. HODNIK ZGRADE

1. AMERIKEN, švenk sa neutralne pozadine zida

IVAN se naslanja na vrata stana. IVAN :

Ne znam ... Ajde. Zovi me kad budeš blizu.

(tiho) I ja tebe.

(glasnije) Rekao sam i ja tebe.

Vrata stana se naglo otvaraju i na njima stoji 

MAJA. Maja je nasmejana. Na sebi ima kućni 

ogrtač i foto album u ruci.

MAJA :

Ohoo. Ulazi.

IVAN ulazi, a MAJA zatvara vrata.

2. KP

IVAN se naslanja na vrata stana. IVAN :

Ne znam ... Ajde. Zovi me kad budeš blizu.

(tiho) I ja tebe.

(glasnije) Rekao sam i ja tebe.

Vrata stana se naglo otvaraju i na njima stoji 

MAJA. Maja je nasmejana. Na sebi ima kućni 

ogrtač i foto album u ruci.

MAJA :

Ohoo. Ulazi.

IVAN ulazi, a MAJA zatvara vrata.
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    Košuljica  emisije  
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    Skice dekora (kroki skica za sto prezentera emisije Vesti)  

 
 

   3D vizuelizacija scenografije  

 
 



 10 

   3D vizuelizacija scenografije  
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     Tehnička razrada elemenata scenografije  
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             Skice kostima   
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    Operativni plan  

april

radni procesi 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

OPERATIVNI PLAN

scenario za sve ep.

određivanje mesta i načina realizacije

izrada knjige snimanja / razrada

rediteljska koncepcija

formiranje autorske ekipe

formiranje užeg dela ekipe

izrada dekora / izbor objekata EXT/ENT

opremanje objekta

postavka svetla / progon

izbor i angažovanje izvođača

izrada kostima

formiranje ekipe realizacije

hladna proba

kadriranje

tehnička priprema

postavka opšteg svetla

 

    Radno nareĎenje  
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             Ugovori o angaţovanju   

UGOVOR O ANGAŢOVANJU     AUTORA  
 
„PRODUKCIJA 123“, ovde upisati delatnost, Beograd, adresa, koju zastupa direktor Petar Petrović,  
(u daljem tekstu: PRODUCENT) i 
    

 
(autor – ime i prezime) 

 

 
(mesto, opština, ulica, broj) 

 
(u daljem tekstu: AUTOR), ugovorili su sledeće: 
 

Ĉlan 1. 
PRODUCENT poverava AUTORU, a ovaj se prihvata obaveze da u saradnji sa ostalim članovima ekipe obavi  
poslove:  
 

 
(poslovi) 

 

u projektu pod radnim naslovom 
 

 
(naziv projekta) 

 

a u skladu sa zahtevima i nalozima reditelja i producenta. 
 

Ĉlan 2. 
Prema ovom Ugovoru, AUTOR je obavezan da izvrši poverene mu poslove prema odobrenom elaboratu 
(scenario, knjiga snimanja, operativni plan proizvodnje i predračun troškova proizvodnje) uključujući i kreativnu 
saradnju. Kreativna saradnja podrazumeva AUTORSKI i PRODUKCIONI doprinos po nalogu reditelja, izvršnog 
producenta, direktora projekta, odnosno PRODUCENTA.  
U slučaju da zbog objektivnih razloga (izmena scenarija, knjige snimanja i sl.) nastupe okolnosti koje zahtevaju 
izmene bilo kog dela Proizvodnog elaborata, AUTOR je obavezan da obavesti PRODUCENTA i pridrţava se 
njegovih uputstava. AUTOR je duţan da izvrši sve potrebne izmene po nalogu i u roku koje PRODUCENT 
postavi i to bez nadoknade. AUTOR je saglasan da PRODUCENT moţe bez njegove saglasnosti, uz 
poštovanje moralnih prava autora, izvršiti neophodne izmene dela ukoliko to zahtevaju tehnički, programski ili 
produkcijski razlozi. 

 

Ĉlan 3. 
Prema operativnom planu realizacije, saradnja će trajati  
 

od  do  
 

za 12 (dvanaest) epizoda, a sve prema zahtevima producenta, reditelja i planu snimanja. U navedenom periodu 
AUTOR je obavezan da se pridrţava propisanih normativa rada: da izvršava radne zadatke; da poštuje radna 
nareĎenja; da poštuje red i disciplinu u toku rada; da ne koristi alkohol i druga opojna sredstva tokom rada; da 
dolazi u psihofizičkom stanju koje omogućava maksimalno efikasno izvršavanje poverenih zadataka. AUTOR je 
obavezan da se pridrţava rokova utvrĎenih elaboratom, a angaţovanje na nekom drugom projektu mora 
uskladiti sa projektom navedenim u ovom ugovoru tako da time ne čini štetu PRODUCENTU. U fazi 
predpriprema AUTOR je obavezan da se upozna sa svim elementima Operativnog plana snimanja, sadrţajem 
svog rada, predračunskom vrednosti dala elaborata koji se odnosi na sektor za koji je odgovoran, te izrazi svoju 
saglasnost potpisivanjem ovog Ugovora. 

 

Ĉlan 4. 
PRODUCENT je vlasnik svih autorskih i drugih prava u projektu, uključujući, bez izuzetka, ekskluzivna prava da 
producira, ponovo producira, distribuira, prikazuje i eksploatiše SCENARIO i PROJEKAT u zemlji i izvan nje, 
bez ograničenja na sve načine i na svim medijima i načinima trgovine poznatim ili u budućnosti izmišljenim, na 
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svim formatima i jezicima (uključujući bez ograničenja sve oblike, televizijske , video, ne-bioskopske i on-line 
eksploatacije), kao i pravo da koristi fotografije za sponzore i reklamiranje projekta na bilbordima i ostalim 
reklamnim materijalima kao i sva druga prava uključujući bez ograničenja sve nastavke, rimejke, produţetke,  
proizvodnju robe široke potrošnje (merchandising), izvedena i pomoćna prava (sva prava navedena u čl. 4 ovog 
Ugovora će se u daljem tekstu kolektivno nazivati PRAVA), kao i pravo da prenese sva prava na treće lice u 
inostranstvu bez posebne naknade autoru. 
 

Ĉlan 5. 
PRODUCENT se obavezuje da za rad i ustupljena autorska i materijalna PRAVA, po ovom Ugovoru, isplati 
AUTORU ukupnu nadoknadu od neto eura (u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu NBS na dan uplate)  
 

u iznosu od  slovima  
 

po epizodi iz člana 1 ovog Ugovora. 
Dinamika isplate: mesečno, na osnovu proizvoda obračunske vrednosti epizode/dana sa brojem epizoda/dana u 
obračunskom mesecu. 

Ĉlan 6. 
Pojedinačni datumi obavljanja radnih radnih zadataka AUTORA utvrĎuju se Operativnim planom  realizacije  i 
uputstvima reditelja, izvršnog producenta i direktora projekta, odnosno PRODUCENTA. U slučaju većih izmena 
zbog više sile, PRODUCENT i AUTOR će se dogovoriti oko trajanja radne obaveze. 
 

Ĉlan 7. 
Ugovorne strane su saglasne da u slučaju prekoračenja Operativnog plana realizacije, a koje nije nastalo 
neposrednom krivicom AUTORA, zaključe Anex Ugovora, dogovorom, ili ako dogovor nije moguć, tako što će 
se izračunati prosečna vrednost jednog radnog dana  i pomnoţiti sa brojem dana koji pripadaju prekoračenju. 
                                                  

Ĉlan 8. 
AUTOR se obavezuje da reguliše sva eventualna materijalna i moralna potraţivanja PRAVNIH i FIZIČKIH lica 
po pitanju AUTORSKIH PRAVA, koja je eventualno iskoristio kao sopstveno autorsko delo, a koje je u celini ili 
svojim delom predmet ovog Ugovora. AUTOR tvrdi da je jedini autor dela koje je predmet ovog ugovora, te 
prima obavezu da PRODUCENTU naknadi sva eventualna potraţivanja trećih lica koja proisteknu iz spora 
autorstva, uključujući s tim povezane troškove i advokatske honorare. AUTOR jemči da prava preneta ovim 
ugovorom nisu već preneta na neko treće lice niti opterećena pravima trećih lica, niti da je treće lice po bilo kom 
osnovu ovlašćeno za iskorišćavanje autorskog dela iz ovog ugovora. 
 

Ĉlan 9. 
PRODUCENT se obavezuje da AUTORU, za vreme trajanja snimanja obezbede polisu osiguranja od povrede 
na radu. Lična primanja AUTORA, na teret troškova poslovanja (dnevnice i putni troškovi) regulišu se prema 
opštim aktima PRODUCENTA, u skladu sa vaţećim propisima. PRODUCENT se obavezuje da će, po pitanju 
penziono-zdravstvenog osiguranja AUTORA, u periodu angaţovanja po ovom Ugovoru, poštovati pravila 
staleškog Udruţenja. 

Ĉlan 10. 
AUTOR izjavljuje da je obveznik doprinosa za socijalno osiguranje  po drugom osnovu tj. da je zaposlen u 
drugoj ustanovi 

 

odnosno da nije obveznik doprinosa za socijalno osiguranje. 
 

Ĉlan 11. 
U slučaju spora po ovom Ugovoru nadleţan je sud u Beogradu. 
 

Ĉlan 12. 
Ovaj Ugovor sačinjen je u 3 (tri) primerka, od kojih 2 (dva) primerka pripadaju  PRODUCENTU a 1 (jedan) 
primerak AUTORU. 
 
U Beogradu dana 

 
AUTOR                                                                 PRODUCENT 
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UGOVOR O ANGAŢOVANJU   IZVOĐAĈA    
 
 
„PRODUKCIJA 123“, ovde upisati delatnost, Beograd, adresa, kojeg zastupa direktor Petar Petrović,  
(u daljem tekstu: PRODUCENT) i 
     

 
(izvoĎač – ime i prezime) 

 

 
(mesto, opština, ulica, broj) 

 
(u daljem tekstu: IZVOĐAĈ), ugovorili su sledeće: 
 

Ĉlan 1. 
PRODUCENT poverava IZVOĐAĈU, a ovaj se prihvata angaţmana u ulozi:  
 

 
(vrsta izvoĎenja, naziv lika u projektu) 

 
u projektu pod radnim naslovom 
 

 
(naziv projekta) 

 
a u skladu sa zahtevima i nalozima reditelja i producenta. 
 
 

Ĉlan 2. 
IZVOĐAĈ se obavezuje da odigra u celosti ulogu iz člana 1. ovog  Ugovora i to u periodu  
 

od  do  
 

 za 12 (dvanaest) epizoda, a sve prema zahtevima producenta, reditelja i planu snimanja. 
 
 

Ĉlan 3. 
PRODUCENT se obavezuje da za obavljeni posao koji je predmet ovog Ugovora, isplati IZVOĐAĈU ukupnu 
nadoknadu od neto eura (u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu NBS na dan uplate) 
 

u iznosu od  slovima  
 

po epizodi iz člana 1 ovog Ugovora. 
Dinamika isplate: mesečno, na osnovu proizvoda obračunske vrednosti epizode sa brojem snimljenih epizoda u 
obračunskom mesecu. 
 
 

Ĉlan 4. 
IZVOĐAĈ se obavezuje da obavi eventualnu nahsinhronizaciju svoje uloge prema zahtevima producenta  
projekta, a sve u skladu sa svojim obavezama, i to u okviru dogovorene nadoknade iz člana 3. 
 

 

Ĉlan 5. 
IZVOĐAĈ je obavezan da se pridrţava propisanih normativa rada: da izvršava radne zadatke; da poštuje radna 
nareĎenja; da poštuje red i disciplinu u toku rada; da ne koristi alkohol i druga opojna sredstva tokom rada; da 
dolazi u psihofizičkom stanju koje omogućava maksimalno efikasno izvršavanje poverenih zadataka. IZVOĐAĈ 
se obavezuje da će sve svoje profesionalne obaveze podrediti obavezama iz ovog Ugovora, te da će biti 



 18 

potpuno slobodan u terminima odreĎenim ugovorom  za izvrševanje poslova po ugovoru i da odgovara za 
eventualnu štetu zbog neopoštovanja ove odredbe. 
 

Ĉlan 6. 
Pojedinačni datumi obavljanja radnih zadataka IZVOĐAĈA utvrĎuju se Operativnim planom realizacije i 
uputstvima reditelja i direktora projekta, odnosno PRODUCENTA. U slučaju većih izmena zbog više sile, 
PRODUCENT i IZVOĐAĈ će se dogovoriti oko trajanja radne obaveze. 
 
 

Ĉlan 7. 
Ovim Ugovorom IZVOĐAĈ unapred ustupa PRODUCENTU sva svoja materijalna autorska prava, naročito u 
pogledu slobodnog eksploatisanja projektnog dela: u celini, dva ili više delova,  televizijskim ekranima, trakama, 
DVD, i svim drugim oblicima prikazivanja, vremenski i teritorijalno neograničeni po vrsti i broju prikazivanja. 
 
 

Ĉlan 8. 
IZVOĐAĈ prihvata obavezu da prisustvuje čitajućim i drugim probama po zahtevima knjige snimanja ili 
elaborata projekta. 
 
                                                                                                                                         

Ĉlan 9. 
PRODUCENT se obavezuje da IZVOĐAĈU, za vreme trajanja snimanja obezbedi polisu osiguranja od povrede 
na radu. Lična primanja IZVOĐAĈA, na teret troškova poslovanja (dnevnice i putni troškovi) regulišu se prema 
opštim aktima PRODUCENTA, u skladu sa vaţećim propisima.  
 
 

Ĉlan 10. 
IZVOĐAĈ izjavljuje da je obveznik doprinosa za socijalno osiguranje  po drugom osnovu tj. da je zaposlen u 
drugoj ustanovi 
 

 
 

odnosno da nije obveznik doprinosa za socijalno osiguranje. 
 
                                            

Ĉlan 11. 
Izmene ovog Ugovora mogu se vršiti samo u pismenoj formi i na način na koji je sačinjen ovaj Ugovor. 
 
 

Ĉlan 12. 
Sve eventualne sporove stranke će rešavati sporazumno, a u slučaju da je to nemoguće iz bilo kog razloga, 
nadleţan je sud u Beogradu. 
 
 

Ĉlan 13. 
Ovaj Ugovor sačinjen je u 3 (tri) primerka, od kojih 2 (dva) primerka pripadaju PRODUCENTU a 1 (jedan) 
primerak IZVOĐAĈU. 
 
 
U Beogradu dana 

 
IZVOĐAĈ                                                                 PRODUCENT 
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UGOVOR O ANGAŢOVANJU         SARADNIKA   
 
 
„PRODUKCIJA 123“, ovde upisati delatnost, Beograd, adresa, kojeg zastupa direktor Petar Petrović, (u 
daljem tekstu: PRODUCENT) i 
     

 
(saradnik – ime i prezime) 

 

 
(mesto, opština, ulica, broj) 

 
(u daljem tekstu: SARADNIK), ugovorili su sledeće: 
 

Ĉlan 1. 
PRODUCENT poverava SARADNIKU, a ovaj se prihvata angaţmana da u saradnji sa ostalim članovima ekipe 
obavi  poslove: 
 

 
(poslovi) 

 
u projektu pod radnim naslovom 
 

 
(naziv projekta) 

 
a u skladu sa zahtevima i nalozima reditelja i producenta. 
 
 

Ĉlan 2. 
Prema planu rada, saradnja prema ovom Ugovoru obaviće se u vremenskom periodu  
 

od  do  

 
za 12 (dvanaest) epizoda, a sve prema zahtevima producenta, reditelja i planu snimanja. 

 
 

Ĉlan 3. 
PRODUCENT se obavezuje da za obavljeni posao koji je predmet ovog Ugovora, isplati SARADNIKU ukupnu 
nadoknadu od neto eura (u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu NBS na dan uplate) 
 

u iznosu od  slovima  
 

po epizodi iz člana 1 ovog Ugovora. 
Dinamika isplate: mesečno, na osnovu proizvoda obračunske vrednosti epizode sa brojem snimljenih epizoda u 
obračunskom mesecu. 
 
 

Ĉlan 4. 
Ovim Ugovorom SARADNIK unapred ustupa PRODUCENTU sva svoja materijalna autorska prava, naročito u 
pogledu slobodnog eksploatisanja projektnog dela: u celini, dva ili više delova,  televizijskim ekranima, trakama, 
DVD, i svim drugim oblicima prikazivanja, vremenski i teritorijalno neograničeni po vrsti i broju prikazivanja. 
 

 

Ĉlan 5. 
SARADNIK je obavezan da se pridrţava propisanih normativa rada: da izvršava radne zadatke; da poštuje 
radna nareĎenja; da poštuje red i disciplinu u toku rada; da ne koristi alkohol i druga opojna sredstva tokom 
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rada; da dolazi u psihofizičkom stanju koje omogućava maksimalno efikasno izvršavanje poverenih zadataka. 
SARADNIK se obavezuje da će sve svoje profesionalne obaveze podrediti obavezama iz ovog Ugovora, te da 
će biti potpuno slobodan u terminima odreĎenim ugovorom  za izvrševanje poslova po ugovoru i da odgovara za 
eventualnu štetu zbog neopoštovanja ove odredbe. 
 

 

Ĉlan 6. 
Pojedinačni datumi obavljanja radnih radnih zadataka SARADNIKA utvrĎuju se Operativnim planom realizacije i 
uputstvima reditelja, izvršnog producenta i direktora projekta, odnosno PRODUCENTA. U slučaju većih izmena 
zbog više sile, PRODUCENT i SARADNIK će se dogovoriti oko trajanja radne obaveze. 
 
 

Ĉlan 7. 
SARADNIK  je u slučaju smetnji prouzrokovanih višom silom, obavezan da dovrši započeti posao po predmetu 
iz člana 1. ovog Ugovora uz naknadu koja je dogovorena. 
 
 

Ĉlan 8. 
Ovaj Ugovor se moţe sporazumno raskinuti i pre njegovog isteka odnosno obavljenog posla. Ukoliko 
SARADNIK nije u stanju da izvrši svoje obaveze iz bilo kog razloga, PRODUCENT moţe raskinuti ovaj Ugovor. 
 
                                                                                                                                         

Ĉlan 9. 
PRODUCENT se obavezuje da SARADNIKU, za vreme trajanja snimanja obezbede polisu osiguranja od 
povrede na radu. Lična primanja SARADNIKA, na teret troškova poslovanja (dnevnice i putni troškovi) regulišu 
se prema opštim aktima PRODUCENTA, u skladu sa vaţećim propisima.  
 
 

Ĉlan 10. 
SARADNIK izjavljuje da je obveznik doprinosa za socijalno osiguranje  po drugom osnovu tj. da je zaposlen u 
drugoj ustanovi 
 

 
 

odnosno da nije obveznik doprinosa za socijalno osiguranje. 
 
                                            

Ĉlan 11. 
Izmene ovog Ugovora mogu se vršiti samo u pismenoj formi i na način na koji je sačinjen ovaj Ugovor. 
 
 

Ĉlan 12. 
Sve eventualne sporove stranke će rešavati sporazumno, a u slučaju da je to nemoguće iz bilo kog razloga, 
nadleţan je sud u Beogradu. 
 
 

Ĉlan 13. 
Ovaj Ugovor sačinjen je u 3 (tri) primerka, od kojih 2 (dva) primerka pripadaju  PRODUCENTU a 1 (jedan) 
primerak SARADNIKU. 
 
 
U Beogradu dana 

 
SARADNIK                                                                PRODUCENT 
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             Dopis o obezbeĎivanju napajanja električnom energijom   

 



 22 

Dopis o obezbeĎivanju parking mesta za RK, napajanje električnom energijom,  

pratećih prostorija i scenskih elemenata 
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             Dopis o obezbeĎivanju parking mesta za RK, napajanje električnom energijom    
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               Dopis o realizaciji emisije u studiju TVB koja se prenosi na 3K    

 
 
 



 25 

              Plan dinamike snimanja sa radnim procesima   
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       Plan realizacije direktnog prenosa sa RK   
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       Plan radnih procesa u fazi realizacije   

Radni procesi
potrebno 

vreme               
satnica

korekcija dekora, rekvizite 0.5 08.00 - 08.30

tehnička priprema / svetlo 1 08.30 -09.30

rad sa glumcima / hladna proba 0.5 09.30 - 10.00

kadriranje 0.5 10.00 - 10.30

kostimiranje / šminkanje 0.5 10.30 - 11.00

korekcija svetla 0.5 10.30 - 11.00

snimanje 3 11.00 - 14.00

pauza 1 14.00 - 15.00

 korekcija dekora, rekvizite / tehnička priprema / korekcija svetla 0.5 14.00 - 14.30

korekcija kostima/ šminke 0.5 15.00 - 15.30

 kadriranje 0.5 15.30 - 16.00

snimanje 3 16.00 - 19.00

STUDIO

 

 

       Hladna proba u opremljenom objektu   

 
 



 28 

       Tehnička priprema za rad na objektu   
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       Kadriranje – topla proba   
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       Pozicija dekora, učesnika i kamera po obavljenom kadriranju   

 

      Realizacija – snimanje / „uţivo“   
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TEHOLOŠKI PROCES PROIZVODNJE  I EMITOVANJA EMISIJE VESTI 

 

Agencijski servis 

ŠEMATSKI PRIKAZ AGENCIJSKOG SERVISA ZA REALIZACIJU INFORMATIVNOG PROGRAMA

REUTERS EVROVIZIJA

BETATANJUG

TEKST

FOTOTEKSTVTR

PC

PC

PC

PC

EXTERNAL

TV

FOTO TEKST VTR

EXTERNAL

AGENCIJSKI 

SERVIS

P.K.PIXI

TV

DOPISNIŠTVA
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               Zakazivanje, planiranje, ENG snimanje   

 
ZAKAZIVANJE / PLANIRANJE / 

ENG SNIMANJE 
















pregled

materijala 







NOVINAR 1 NOVINAR nNOVINAR 2

zakazivanje snimanja 

u OPERATIVNI PLAN

SEKRETAR DESKA

PRODUCENTNEWS PRODUCER / DEŢURNI 

UREDNIK

dogovor o zahtevima za 

snimanje dogaĎaja

PLAN ENG SNIMANJA PRODUCENT

dogovor o snimanju dogaĎaja

MONTAŢA


DOGAĐAJ

priprema teksta

za OFF

zaduţenje

trake iz arhiva

NOVINAR

NEWS PRODUCER / 

DEŢURNI UREDNIK

inormacija šta je bilo na 

dogaĎaju i kako ga obraditi


lektorisanje 

teksta



 

DEŢURNI UREDNIK







NOVINAR

P.K.PIXI

ENG







NOVINAR
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Operativni plan ENG snimanja 
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     Montaţa  

 

MONTAŢA (obrada)









VIDEO ARHIVA

   









- pre montaţe proveriti 

montaţnu traku 

( slobodno mesto na traci 

za nov zapis)

MONTAŢA

- popuniti evidencioni karton 

trake

- popuniti izvoĎački sinopsis

- upisati vremenski kod 

TCR

















 

SIROVO ENG POKRIVALICA OFF MONTAŢNA

NOVINAR

 REALIZATOR

ZADUŢENJE TRAKA IZMONTIRAN PRILOG ZA 

EMITOVANJE

RAZDUŢENJE TRAKA

NOVINAR

 REALIZATOR

SIROVO ENG







NOVINAR

POKRIVALICA

OFF 

MONTAŢNA TRAKA -

IZMONTIRAN PRILOG AS. REALIZ. INFO.

NOVINAR

- dogaĎaj / prilog

- broj trake

- trajanje

- za emisiju

- novinar

- vreme predaje

- potpisi u emitovanju

- snimatelj i montaţer

LISTA 

URAĐENO

NEWS PRODUCER/

DEŢURNI UREDNIK / 

REALIZATOR

podatke iz LISTE URAĐENO

 koriste za izradu košuljice

P.K.PIXI
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                Obrada teksta   

 
OBRADA TEKSTA

AGENCIJSKI 

SERVIS










CH - AUTO SCRIPT



TEKST 

ZA PREZENTERA

lektorisanje teksta


prevoĎenje teksta

NEWS PRODUCER /

 DEŢURNI UREDNIK

izbor i obrada

 teksta vesti

NOVINAR


PC


PC

P.K.PIXI

TEKST ZA AUTO SCRIPT



TEKST ZA 

UREDNIKA

DEŢURNI UREDNIK



TEKST ZA HEDOVE




ASISTENT REALIZATORA
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     Prompter – „idiot“  
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                     Priprema aplikacija (kvotera), potpisa, priprema i snimanje OFF-a   

 
 

PRIPREMA APLIKACIJA (kvotera)

KORISTE SE ZA NAJAVU VTR PRILOGA I U NEDOSTATKU VTR POKRIVALICE

AGENCIJSKI 

SERVIS

VIDEO ARHIV



 MAGNETOSKOP

PRIPREMA POTPISA I TEME PRILOGA

MONTAZA







 

PRIPREMA I SNIMANJE OFF-a



pregled

materijala 
priprema teksta

za OFF

NEWS PRODUCER / 

DEŢURNI UREDNIK

inormacija o dogaĎaju i 

kako ga obraditi lektorisanje 

teksta









AS. REALIZATORA

REALIZATOR

DEŢURNI UREDNIK

info. o 

kvoteru

 za 

košuljicu

grebovanje 

VTR za kvoter

IZMONTIRANI PRILOG

NOVINAR

DEŢURNI UREDNIK
podatke iz 

LISTE URAĐENO

 koriste 

za izradu košuljice
- dogaĎaj / prilog

- broj trake

- trajanje

- za emisiju

- novinar

- vreme predaje

- potpisi u emitovanju

- snimatelj i montaţer

LISTA 

URAĐENO

NOVINAR

čitanje OFF-a 

 izbor fotografije



CH GRAFIKA


CH -REŢIJA 

EMITOVANJA


ASISTENT

 REALIZATORA


DEŢURNI UREDNIK

pregled teksta

P.K.PIXI



POKRIVALICA



 AS. REALIZ.INFO

SPIKER

TONSKA SOBA

PC

 TEKST 

KVOTERA

REALIZATOR




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       Primeri korišćenja kvotera  

 

      
 
 

   Primeri potpisa i tema priloga  
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                         Snimanje i korišćenje materijala iz agencijske razmene   

SNIMANJE / KORIŠĆENJE MATERIJALA IZ

 AGENCIJSKOG SERVISA - RAZMENE

RAZMENA

DOPISNIŠTVO 1 DOPISNIŠTVO 2 AGENCIJA DOPISNIŠTVO 3 DOPISNIŠTVO n

VTR 1

VTR 2

VTR n

DESK

VIDEO ARHIV















NOVINAR 1 NOVINAR 2 NOVINAR n

ŠOT LISTA SNIMLJENOG 

MATERIJALA

monitoring 

VTR materijala
uvid u šot liste

uvid u šot liste 

agencijskog servisa


PC

P.K.PIXI

TV

MONTAŢA


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     Priprema i izrada košuljice emisije  

PRIPREMA I IZRADA KOŠULJICE


- dogaĎaj / prilog

- broj trake

- trajanje

- za emisiju

- novinar

- vreme predaje

- potpisi u emitovanju

- snimatelj i montaţer


DEŢURNI UREDNIK




REALIZATOR 

   
REALIZATOR PREZENTER ASISTENT REŢIJE

REALIZATOR 

EL. GRAF. OBRADE - CH

Košuljica spremna

 1 h pre emitovanja

LISTA URAĐENO

PC



 
DEŢURNI UREDNIK ASISTENT REALIZATORA

prosledjuje je as. 

realizatora 

P.K.PIXI


Skica košuljice

 2 h pre emitovanja


NEWS PRODUCER
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     Košuljica  

 

 

VIDEO AUDIOOPIS / ŠTA / KO

VTR

K

CH

špica

studio

prezenter:Jovan Jovanović

VTR

ŢIVO

K

VTR

CH

studio

jat

pripremio: Jovan Jovanović

kamera: Marko Marković

montaţa: Petar Petrović

CH direktor JAT Branko Branković

VTR

ŢIVO

K studio ŢIVO

CH ŢIVO OFFgrafika: Dom Narodne Skupštine

EXT EXTIzveštač iz Doma Narodne Skupštine

VTR

VTR
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         Snimanje fono izveštaja / fono uključenje  

SNIMANJE FONO IZVEŠTAJA











VIDEO ARHIV



TONSKA SOBA



NOVINAR 

ASISTENT REALIZATORA

MONTAŢNA

 TRAKA

- IZMONTIRAN

 FONO IZVEŠTAJ


FONO 

TRAKA




MONTAŢNA 

TRAKA





 FONO 

TRAKA

pozivanje 

sagovornika

upisivanje

 obavljenog 

poziva

zaduţenje 

potrebnih

 traka

razduţenje trake

NOVINAR 

FONO UKLJUĈENJA - ŢIVO






NOVINAR 

 
REZIJA





REALIZATOR
TEHNIČKO VOĐSTVO

TONSKI REALIZATOR

obaveštava 

realizatora i odreĎuje novinara 

za uključenje

obaveštava 

tehničko voĎstvo 

o uključenju

tehničko voĎstvo 

otključava telefon

novinar 

obavlja 

poziv

tonski realizator prosleĎuje 

vezu u program

i obavlja snimanje fono 

uključenja







NOVINAR 


DEŢURNI UREDNIK

P.K.PIXI


NEWS PRODUCER /

 DEŢURNI UREDNIK

MONTAŢA






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                                                                            Fono izveštaj        

  

 

                                                                        Fono uključenje       
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      Realizacija poslednje vesti – studio „uţivo“  

RAEALIZACIJA POSLEDNJE VESTI - STUDIO (ţivo)









REZIJA 

EMITOVANJA








 

ŠMINKERNICA-

GARDEROBA
STUDIO


ARHIV



DEŢURNI UREDNIK

NOVINAR
REALIZATOR

AS. REALIZATORA

PREZENTER
ASISTENT

REŢIJE


CH-AUTO 

SCRIPT



fono

uključenje

prosleĎuje tekst

 za auto script

lektorisanje

teksta

tekst za 

prezentera

PC

uzima pokrivalicu

i odnosi u reţiju

priprema ekipu 

studija

priprema posadu

 reţije

priprema 

teksta

za poslednju

 vest

dogovor o fono uključenju

zove sagovornika

za fono uključenje

P.K.PIXI



tekst za 

realizatora
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           Primer poslednje vesti    
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      Organizacija putovanja ENG ekipe  

 
 ZAKAZIVANJE I ORGANIZACIJA PUTOVANJA ENG EKIPE

UREDNIK

















BLAGAJNA










 





NOVINAR



PRODUCENTSEKRETAR DESKA

pom. gl. ur.

 za produkciju
Glavni 

urednik

NOVINAR
ENG EKIPA

ENG EKIPA

ZAHTEV ZA 

PUTNI NALOG ZAHTEV 

ZA 

TEHN.

KAPACITETE

SPISAK 

OPREME

PUTNI NALOZI /

SLUŢBENO PISMO

VIZIRANI

PASOŠI

obezbeĎuje upitnike, 

fotografije ekipe 

za viziranje pasoša

predaje zahtev

 na overu

vizirane pasoše i overene 

zahteve predaje producentu

overen zahtev

preuzimanje 

dnevnica

angaţovanje 

ekipe

predaja pasoša

predaja  

dokumenata

 ekipi

popunjava 

zahteve

P.K.PIXI
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             Ţivo uključenje   

 
PRIPREMA I REALIZACIJA ŢIVOG UKLJUĈENJA / PRENOSA













MASTER

 












 REZIJA

SPORAZUMNA

PREDAJNI

 LINK  

PRIJEMNI 

LINK 

AUDIO MIX.

RF PRIJEM ZA VIDEO 

KONTROLU

audio kontrola

REALIZACIJA

PRIPREMA

SPORAZUMNA

UREDNIK

NOVINAR

 PRODUCENT

PJ PRENOSNE VEZE

TEHNIČKO VOĐSTVO

TEHNIČARI  PRENOSNIH VEZA

ENG EKIPA

PRODUCENT

obaveštava

akreditacija ekipe 

realizacije
ORGANIZATOR

komunikacija 

(četvoroţična)
P.K.PIXI


KOLA 

UP LINK

MASTERREŢIJA

TV






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                Poslednja vest – krol   









REZIJA 

EMITOVANJA








 

ŠMINKERNICA-

GARDEROBA
STUDIO


ARHIV



DEŢURNI UREDNIK

NOVINAR
REALIZ. INFO. PROGRAMA

AS. REALIZ. INFO. PROGRAMA
CH-AUTO 

SCRIPT

REŢIJA 

EMITOVANJA

fono

uključenje

tekst za 

prezentera

PC

uzima pokrivalicu

i odnosi u reţiju

priprema posadu

 reţije

priprema 

teksta

za poslednju

 vest

dogovor o fono uključenju

zove sagovornika

za fono uključenje

Realizacija  poslednje vesti - KROL
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Emitovanje emisije 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 50 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

TROŠKOVI PROIZVODNJE I EMITOVANJE PROGRAMA 
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             Indeksi sekundarnih troškova   
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             Početna strana predkalkulacije troškova   
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             Glavna strana predkalkulacije troškova   
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             Kalkulacija troškova (sekudarni+primarni) TV emisije   
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